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EDGE-LIT ACRYLIC

uline.com

RUNNING MAN SIGN

TOOLS NEEDED

==

Phillips Screwdriver

Flathead Screwdriver

1-800-295-5510

Para Espanol, vea pdginas 4-6.

Pour le frangais, consulter les pages 7-9.

SAFETY

A

CAUTION! When using electrical equipment,
always follow basic safety precautions, including:

* Do not use outdoors.
* Do not mount near gas or electric heaters.
* Do not let power cords touch hot surfaces.

* Use caution when servicing batteries to avoid
possible shorting.

* Mount in locations and at heights where it
will not readily be subjected to tampering by
unauthorized personnel.

* Use of accessories not recommended by the

manufacturer may cause an unsafe condition.

* Do not use this equipment for anything other
than intended use.

» Before wiring to AC service, turn off AC power
at fuse or circuit breaker.

* Disconnect AC power and unplug battery
before servicing.

NOTE: Battery in unit may not be fully charged.
After AC service is supplied to unit, let battery
charge for at least 24 hours before performing
any tests.
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ELECTRICAL CONNECTIONS

Make proper supply wire connections. (See Figures 1-2)
((=— NOIE: If using 120VAC, connect black and white

leads to building utility.

NOTE: If using 347VAC, connect red and white
leads to building utility.

NOTE: In all cases, not all leads will be used.
Cap off unused wire with provided wire nuts.

120VAC

Connect black and white
leads to building utility.

Cap Unused
Red Wire

Figure 1

347VAC

Connect red and white
leads to building utility.

N\

Cap Unused
Black Wire

Figure 2
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MOUNTING

CEILING AND WALL 6. Gently insert sign panel into main body assembly.
If sign panel is for single face, ensure arrow of sign
1. Unscrew three screws from unit's end. Pry open is correct. (See Figure 5)
mounting end cap with flathead screwdriver and . .
connect the battery connector. (See Figure 3) (==~ NOTE: Unit can be installed on any surface.
Figure 3 Figure 5
Main Body
7
Mounting @)
End Cap @ Sign Panel
2. Attach crossbar to junction box using provided
screws. (See Figure 4)
3. Route the proper wires through canopy and 7. Rofate sign panel at any angle from 0° to 180°.
crossbar. (See Figure 4) (See Figure 6)
4. Make electrical connections inside the junction box. Figure 6
(See Figures 1-2)
5. Push excess wire into junction box, use two provided
screws to tighten canopy to crossbar so that canopy
is securely fastened and tight against the ceiling.
(See Figure 4) Sign Panel
Figure 4
Junction Box
SIDE
Crossbar .
1. Unscrew three screws from end. Pry open mounting
AC Supply end cap cover with flathead screwdriver and connect
Wires the battery connector. (See Figure 7)
Canopy
2. Remove hole plug by pushing it out from inside.
(See Figure 7)
Figure 7
Main Body
Hole Plug

Mounting End Cap
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MOUNTING CONTINUED

3. Attach crossbar to junction box using provided

. Figure 8
screws. (See Figure 8)

4. Route the proper wires through canopy and Junction
crossbar. (See Figure 8)

5. Make electrical connections inside the junction box.
(See Figures 1-2)

6. Push excess wire into junction box; Use two provided

Mountin

screws fo tighten canopy to crossbar so that canopy Crossbar End ch

is securely fastened and tight against the wall.

(See Figure 8)

CHANGING SIGN

CHANGE ARROW DIRECTION REPLACE PICTOGRAM
1. Remove sign panel, reverse side and insert panel 1. Remove sign panel, disassemble original pictogram,

info main body again. (See Figure 9) assemble new pictogram on panel and insert panel

on main body again.
Figure 9
/
@)

@ Sign Panel

ULINE

1-800-295-5510
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SENALAMIENTO DE
ACRILICO CON BORDE
LUMINOSO - HOMBRE
CORRIENDO

HERRAMIENTAS NECESARIAS

%/

Desarmador de Cruz Desarmador Plano

800-295-5510

uline.mx

SEGURIDAD

iPRECAUCION! Cuando utilice equipos
eléctricos, siga siempre las precauciones de
seguridad bdsicas, que incluyen:

* No lo utilice en exteriores.

* No lo instale cerca de calentadores de gas
o eléctricos.

* No permita que el cable eléctrico toque
superficies calientes.

» Tome sus precauciones al darle
mantenimiento a las baterias para evitar
posibles cortocircuitos.

enstale en lugares y alturas donde no quede
al alcance de personal no autorizado para
manipularlo.

* El uso de accesorios ho recomendados por
el fabricante podria causar condiciones
inseguras.

* No utilice este equipo para otra cosa que no
sed su uso previsto.

* Antes de conectar el cableado a la
electricidad, corte la alimentacién de la
corriente en el fusible o el interruptor de
circuitos.

» Desconecte de la corriente de electricidad
y desenchufe la bateria antes de realizar un
mantenimiento.
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(= NOITA: La bateria en esta unidad podria no
estar cargada por completo. Después de
efectuar el mantenimiento eléctrico a la
unidad, permita que la bateria se cargue
al menos 24 horas antes de realizar alguna
prueba.

CONEXIONES ELECTRICAS

Realice las conexiones adecuadas de los cables de
alimentacién. (Vea Diagramas 1-2)

(=~ NOTA: si usa 120VAC, conecte las puntas
negras y blancas a la corriente del edificio.

= NOTA: Si usa 347VAC, conecte las puntas rojas
y blancas a la corriente del edificio.

@ NOTA: Para todos los casos, no se utilizardn
todas las puntas. Bloquee los cables que no

utilizard.

120VAC 347VAC
Conecte las puntas negras | | Conecte las puntas rojas y
y blancas a la corriente blancas a la corriente del
del edificio. edificio.

Tapa del Cable Tapa de'CobIe

Rojo Sin Usar Negro Sin Usar

Diagrama 1 Diagrama 2
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INSTALACION EN TECHO Y PARED

TECHO Y PARED

1.

N

Ea

Retire los tres tornillos del extremo de la unidad.
Abra la tapa del extremo de instalacién con un
desarmador de cabeza plana y conecte la entrada
de la bateria. (Vea Diagrama 3)

Diagrama 3

Tapa de Exiremo
de Instalacion

Fije la barra transversal a la caja de conexiones
usando los tornillos suministrados. (Vea Diagrama 4)

Pase los cables adecuados a través de la base y la
barra transversal. (Vea Diagrama 4)

Realice las conexiones adecuadas dentro de la
caja de conexiones. (Vea Diagramas 1-2)

Inserte el excedente de cable en la caja de
conexiones, use los tornillos suministrados para
apretar la base a la barra transversal de modo que
la base esté bien puesta en el techo.

(Vea Diagrama 4)

Diagrama 4
Cajade
Conexiones
Barra Transversal
Cables de
Suministro
para CA

Cuerpo Principal
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Inserte con cuidado el panel del senalamiento en
el cuerpo del ensamble principal. Si el panel del
sefalamiento es por un solo lado, asegurese de
que la flecha sea correcta. (Vea Diagrama 5)

NOTA: La unidad se puede instalar en
cualquier superficie.

Diagrama 5

Cuerpo
Principal

Panel del
Senalamiento

7. Gire el panel del sefalamiento a cualquier dngulo

desde 0° a 180°. (Vea Diagrama 6)

Diagrama 6

Panel del
Senalamiento

LATERAL

1.

Retire los tres tornillos del extremo. Abra la cubierta
de la tapa del extremo de instalacién con un
desarmador de cabeza plana y conecte la entrada
de la bateria. (Vea Diagrama 7)

Retire el tapén empujdndolo desde adentro.
(Vea Diagrama 7)

Diagrama 7

Tapdn mll

0

Tapa del Extremo =
de Instalacion
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CONTINUACION DE INSTALACION

Fije la barra transversal a la caja de conexiones
usando los tornillos suministrados. (Vea Diagrama 8)

Pase los cables adecuados a través de la base y la
barra transversal. (Vea Diagrama 8)

Realice las conexiones adecuadas dentro de la
caja de conexiones. (Vea Diagramas 1-2)

Inserte el excedente de cable en la caja de
conexiones; use dos tornillos suministrados para
apretar la base a la barra transversal de modo que
la base esté bien fija a la pared. (Vea Diagrama 8)

Diagrama 8

Caja de
Conexiones

Barra Transversal Tapa de Extremo
de Instalacion

CAMBIO DEL SENALAMIENTO

CAMBIO DE LA DIRECCION DE LA FLECHA

Retire el panel del sefialamiento, voltéelo e insértelo

en el cuerpo principal ofra vez. (Vea Diagrama 9)

Diagrama 9

/

Panel del
Sefalamiento

ULINE

REEMPLAZO DEL PICTOGRAMA

Retire el panel, desarme el pictograma original,

cologue el nuevo pictograma en el panel e

insértelo en el cuerpo principal.

800-295-5510

uline.mx
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ENSEIGNE EN
ACRYLIQUE - HOMME
QUI COURT, ECLAIRAGE
PERIPHERIQUE

uline.ca

OUTILS REQUIS

%/

Tournevis cruciforme Tournevis a téte plate

1 800 295-5510

SECURITE

MISE EN GARDE! Lors de l'utilisation d'appareils
A électriques, vous devez toujours respecter

les régles de sécurité élémentaires, dont les

suivantes :

¢ N'utilisez pas I'équipement a I'extérieur.

* Ne linstallez pas a proximité de radiateurs
électriques ou a gaz.

* Ne laissez pas les cordons d'alimentation
entrer en contact avec des surfaces
chaudes.

* Faites preuve de prudence lors de I'entretien
des batteries pour éviter un court-circuit.

¢ Installez I'équipement a un endroit et a
une hauteur ou il ne sera pas facilement

accessible par des personnes non autorisées.

« Lutilisation d'accessoires non recommandés
par le fabricant pourrait entrainer des
situations dangereuses.

¢ N'utilisez pas cet équipement a d'autres fins
que celles prévues.

¢ Avant de brancher le cédble au réseau
électrique, coupez l'alimentation CA au
fusible ou au disjoncteur.

¢ Débranchez l'alimentation CA et la batterie
avant de procéder a l'entretien.

@ REMARQUE : La batterie de I'appareil peut
ne pas étre pleinement chargée. Une fois
que l'appareil est alimenté en CA, laissez la
batterie se charger pendant au moins 24
heures avant de procéder a des tests.
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CONNEXIONS ELECTRIQUES

Effectuez les raccords électriques appropriés.
(Voir Figures 1 et 2)

(= REMARQUE : Si vous utilisez du courant a
120 VCA, branchez les fils blanc et noir au
réseau électrique.

(= REMARQUE : Si vous utilisez du courant a
347 VCA, branchez les fils rouge et blanc au
réseau électrique.

((=— REMARQUE : Dans tous les cas, les fils ne seront
pas tous utilisés. Recouvrez les fils restants non
utilisés d'un capuchon.

120 VCA

Branchez les fils noir et
blanc au réseau électrique.

347 VCA

Branchez les fils rouge et
blanc au réseau électrique.

N\

Recouvrez le
fil noir inutilisé
d'un capuchon
Figure 2

Recouvrez le fil
rouge inutilisé
d'un capuchon
Figure 1
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MONTAGE

PLAFOND ET MUR

1. Dévissez trois vis sur l'extrémité de I'enseigne. Ouvrez
le couvercle d'extrémité de montage a l'aide d'un
tournevis d téte plate et branchez le connecteur de
batterie. (Voir Figure 3)

Figure 3

Couvercle
d'extrémité de
montage

2. Attachez la barre croisée a la boite de jonction en
utilisant les vis fournies. (Voir Figure 4)

3. Faites passer les fils appropriés a travers la plaque
de recouvrement et la barre croisée. (Voir Figure 4)

4. Effectuez les raccords électriques a l'intérieur de la
boite de jonction. (Voir Figures 1 a 2)

5. Insérez le surplus de fils dans la boite de jonction et
utilisez les deux vis fournies pour resserrer la plaque
de recouvrement sur la barre croisée de facon a
ce que la plaque de recouvrement soit fixée et
maintenue fermement au plafond. (Voir Figure 4)

Figure 4

Ensembile principal
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7.

Insérez délicatement le panneau d'enseigne dans
I'ensemble principal. Si le panneau d'enseigne

est a face unique, assurez-vous que la fleche de
l'enseigne est correctement orientée. (Voir Figure 5)

REMARQUE : L'enseigne peut étre installée sur
n'importe quelle surface.

Figure 5

Ensemble
principal

Panneau
d'enseigne

Faites pivoter le panneau d'enseigne de 0° a 180°.
(Voir Figure 6)

Figure 6

Panneau
d'enseigne

COTE

1.

Dévissez trois vis sur I'extrémité de l'enseigne. Ouvrez
le couvercle d'extrémité de montage a l'aide d'un
tournevis d téte plate et branchez le connecteur de
batterie. (Voir Figure 7)

Faites sortir le bouchon en le poussant depuis
l'intérieur. (Voir Figure 7)

Figure 7

Bouchon

Couvercle d'extrémité
de montage
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MONTAGE SUITE

3. Aftachez la barre croisée a la boite de jonction en

Figure 8
utilisant les vis fournies. (Voir Figure 8) o
. Plaque de recouvrement
4. Faites passer les fils appropriés a travers la plagque Boite de
de recouvrement et la barre croisée. (Voir Figure 8) jonction

5. Effectuez les raccords électriques a l'intérieur de la
boite de jonction. (Voir Figures 1 a 2)

6. Insérez le surplus de fils dans la boite de jonction;
utilisez les deux vis fournies pour resserrer la plaque Barre croisée  Couvercle d'extrémité
de recouvrement sur la barre croisée de fagon a de monfage
ce que la plague de recouvrement soit fixée et
maintenue fermement contre le mur.

(Voir Figure 8)

CHANGEMENT DE LENSEIGNE

CHANGEMENT DE LORIENTATION DE LA FLECHE REMPLACEMENT DU PICTOGRAMME

1. Retirez le panneau d'enseigne, tournez-le du cété 1. Retirez le panneau d'enseigne, désassemblez le
inverse et insérez d nouveau le panneau dans pictogramme d'origine, assemblez le nouveau
l'ensemble principal. (Voir Figure 9) pictogramme sur le panneau, puis insérez a

nouveau le panneau dans l'ensemble principal.
Figure 9

/

Panneau
d'enseigne

ULINE

1 800 295-5510
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